ПАСПОРТ.

ЭЛЕКТРОШОКОВОЕ УСТРОЙСТВО

«ГРОМ Тандер К111»

1 Основные сведения об изделии и технические данные

1.1 ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ

При покупке ЭШУ проверьте комплектность поставки, наличие подписи продавца и даты продажи. В случае отсутствия даты продажи, гарантийный срок исчисляется с даты изготовления. Перед использованием внимательно ознакомьтесь с настоящим паспортом.

1.2 ОСНОВНЫЕ СВЕДЕНИЯ ОБ ИЗДЕЛИИ

1.2.1 Электрошоковое устройство ЭШУ «ГРОМ Тандер К111».

Дата изготовления
_______________ 20
г.

· «ТАНДЕР», ул. Ларина, 7, Нижний Новгород, 603107.

Номер изделия ______________

1.3 ОСНОВНЫЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

1.3.1 Основные технические данные приведены в руководстве по эксплуатации.

2 КОМПЛЕКТНОСТЬ

	Наименование
	Единица измерения Количество

	ЭШУ «ГРОМ Тандер К111»
	шт.
	1

	Аккумуляторная батарея
	шт.
	1

	Зарядное устройство
	шт.
	1

	Паспорт
	
	шт.
	1

	Руководство по эксплуатации
	шт.
	1

	Индивидуальная упаковка  шт.
	шт.
	1


3 РЕСУРСЫ, СРОКИ СЛУЖБЫ И ХРАНЕНИЯ, ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ

3.1 Ресурс эксплуатации ЭШУ – не менее 5 лет без учета ресурса эксплуатации аккумуляторной батареи.

3.2 Гарантийный срок службы ЭШУ – не менее 2 лет.

3.3 Гарантийный срок хранения ЭШУ – не менее 2 лет с даты приемки.

3.4 Гарантийный срок эксплуатации – 2 года с даты приемки при условии выполнения правил эксплуатации.

4. КОНСЕРВАЦИЯ

4.1 ЭШУ не требует консервации, расконсервации и переконсервации.

5 СВИДЕТЕЛЬСТВО ОБ УПАКОВЫВАНИИ

5.1 Свидетельство об упаковывании заполняет изготовитель изделия.
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СВИДЕТЕЛЬСТВО ОБ УПАКОВЫВАНИИ

Электрошоковое устройство ЭШУ «ГРОМ Тандер К111»  №__________

Упакован (о)

наименование или код изготовителя

согласно требованиям, предусмотренным в действующей технической документации.

___________________________________________

должность
личная подпись

______________________________

год, месяц, число



___________________

расшифровка подписи

6 СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПРИЕМКЕ

6.1 Свидетельство о приемке заполняет изготовитель изделия.
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СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПРИЕМКЕ

Электрошоковое устройство «ГРОМ Тандер К111»
№_____________

изготовлен и принято в соответствии с обязательными требованиями

ГОСТ Р 50940-96 и ТУ 7184-010-47058254-2010 и признано годным для эксплуатации.

Начальник ОТК

_________________________ ________ _________________

личная подпись
расшифровка подписи

_______________________

год, месяц, число



МП

__ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ _ линия отреза при поставке на экспорт

Руководитель

предприятия



_________________________

обозначение документа,

по которому производится поставка

МП



_______________ личная подпись



_________________

расшифровка подписи

_______________________

год, месяц, число

Заказчик

МП



_______________ личная подпись



_________________

расшифровка подписи

_______________________

год, месяц, число

7 ДВИЖЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ В ЭКСПЛУАТАЦИИ

7.1 ОГРАНИЧЕНИЯ ПО ТРАНСПОРТИРОВАНИЮ

7.1.1 Допускаются перевозки автомобильным транспортом с общим числом перегрузок не более четырех по дорогам:

· с асфальтовым и бетонным покрытием на расстоянии от 200 км до 1000 км;

· булыжным и грунтовым на расстоянии от 50 км до 250 км со скоростью до 40 км/ч.

8 РЕМОНТ И УЧЕТ РАБОТЫ ПО БЮЛЛЕТЕНЯМ И УКАЗАНИЯМ

8.1 Краткие записи о произведенном ремонте.
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КРАТКИЕ ЗАПИСИ О ПРОИЗВЕДЕННОМ РЕМОНТЕ

Электрошоковое устройство «ГРОМ Тандер К111» №______________

____________________________________

предприятие; дата

Наработка с начала

эксплуатации________________________________________________________________

параметр, характеризующий ресурс или срок службы

Наработка после последнего

ремонта_____________________________________________________________________

параметр, характеризующий ресурс или срок службы

Причина поступления в ремонт_________________________________________________

Сведения о произведенном ремонте_____________________________________________

вид ремонта и краткие

___________________________________________________________________________

сведения о ремонте

9 ЗАМЕТКИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И ХРАНЕНИЮ

9.1 Необходимо сохранять пломбы изготовителя ЭШУ, защищающие определяющие выходные параметры от попыток несанкционированного вскрытия.

9.2 Меры безопасности:

· не применяйте ЭШУ более 3 с за одно воздействие в режиме ручного управления;

· с особой осторожностью применять в условиях повышенной влажности и не применять ЭШУ против человека, находящегося в водной среде;

· избегать применения ЭШУ в область рефлексогенных (чувствительных) зон организма (голова, шея, область солнечного сплетения и сердца) а также многократного и повторного применения;

· не касайтесь электродов при работе ЭШУ;

· избегайте применения ЭШУ во время дождя;

· в режиме включенного лазерного целеуказателя не допускать направленного попадания лазерного излучения в глаз человека.

· избегать применения устройства против несовершеннолетних, лиц пожилого возраста и беременных женщин.

10 СВЕДЕНИЯ ОБ УТИЛИЗАЦИИ

10.1 Утилизация устройств производится на предприятии-изготовителе в соответствии с действующим порядком.

11 СВЕДЕНИЯ О ЦЕНЕ И УСЛОВИЯХ ПРИОБРЕТЕНИЯ ИЗДЕЛИЯ.

11.1 Предпродажная подготовка не требуется.

